
A2.18.2 Unpersönlich sprechen mit „man" 
Parler de manière impersonnelle avec « on »

 

Avec « man », on exprime des affirmations de manière générale. Il est utilisé
comme sujet indéfini et s’emploie toujours avec un verbe à la troisième
personne du singulier.

1. Le mot « man » permet d’exprimer des règles, des consignes, des expériences ou des opinions.

Verb (verbe) Beispiel (exemple)

sehen (voir) Man sieht viele Schafe auf der Wiese. (On voit beaucoup de moutons dans le pré.)

dürfen (avoir le droit
de)

Man darf im Restaurant nicht rauchen. (On n’a pas le droit de fumer au restaurant.)

sollen (devoir (conseil))
Man soll lieber nicht bei Glatteis Auto fahren. (Il vaut mieux ne pas conduire quand il y a
du verglas.)

werden (devenir) Man wird nicht jünger! (On ne rajeunit pas !)

1. Traduire et choisir la bonne réponse 

1. Im Dorf sagt man: Auf dem Bauernhof füttert ________________ die Tiere morgens zuerst.   (Au village,
on dit : À la ferme, on nourrit d’abord les animaux le matin.)  

a.   Menschen  b.   mann  c.   wir  d.   man

2. In Deutschland darf ________________ im Restaurant nicht rauchen.   (En Allemagne, on n’a pas le droit
de fumer au restaurant.)  

a.   einen  b.   man  c.   die Leute  d.   mich

3. Wenn es auf dem Land glatt ist, soll ________________ lieber nicht mit dem Auto fahren.   (Quand c’est
glissant à la campagne, il vaut mieux ne pas conduire en voiture.)  

a.   einem  b.   man  c.   mannen  d.   sie

4. Auf einer Wiese sieht ________________ oft Schafe und Ziegen.   (Dans un pré, on voit souvent des
moutons et des chèvres.)  

a.   sie  b.   man  c.   man sieht  d.   wir

1. man 2. man 3. man 4. man

2. Réécrivez les phrases (QR: IA+) 

1. Viele Leute sehen am Wochenende Schafe auf der Wiese.
____________________________________________________________________________________________________
(On voit des moutons dans le pré le week-end.)

2. Im Restaurant darfst du nicht rauchen.
____________________________________________________________________________________________________
(On n’a pas le droit de fumer au restaurant.)
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3. Bei Glatteis sollst du lieber nicht Auto fahren.
____________________________________________________________________________________________________
(En cas de verglas, on ferait mieux de ne pas conduire.)

4. Wenn man älter ist, ist man nicht mehr so jung.
____________________________________________________________________________________________________
(On ne rajeunit pas.)

1. Man sieht am Wochenende Schafe auf der Wiese. 2. Man darf im Restaurant nicht rauchen. 3. Man soll bei Glatteis lieber
nicht Auto fahren. 4. Man wird nicht jünger.
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